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Mobile Workstation

5000 Series

Quick Start Guide

Guide de démarrage rapide
Guia de Inicio Rapido
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1 Connect the power adapter and

press the power button
Connectez 'adaptateur secteur, puis appuyez sur le bouton d'alimentation
Ligue o adaptador de alimentagdo e pressione o botdo de ligar/desligar
GU¢ kablosunu baglayin ve guc dugmesine basin
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2 Finish operating system setup
Terminez la configuration du systéeme d'exploitation | Conclua a
configuracdo do sistema operativo | isletim sistemi kurulumunu
tamamlama | Jusdal oUas slac) slaily o8

Windows 10

Enable Support and Protection

Activez le support et la protection

Ativar o suporte e a protecdo

Destek ve Korumayi Etkinlestirme
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Connect to your network
Connectez-vous a votre réseau
Ligar a sua rede
Adiniza baglanma
L Al Al Jusll

% NOTE: If you are connecting to a secured wireless network, enter the password for the
wireless network access when prompted.

% REMARQUE : Si vous vous connectez a un réseau sans fil sécurisé, entrez le mot de
passe d'acces a ce réseau lorsque vous étes invité a le faire.

% NOTA: Se tiver que ligar a uma rede sem fios protegida, introduza a palavra-passe para
aceder a rede sem fios.

% NOT: Guvenli bir kablosuz aga baglaniyorsaniz, soruldugunda kablosuz ag erisim
parolasini girin.

5 Laie Sk S A ) e sl Aalad) 5yl Al J2d il Sk Y A0y JLatiVl o 585 i€ 13 Aliadka

Sign in to your Microsoft account
or create a local account
Connectez-vous a votre compte
Microsoft ou créez un compte local
Iniciar sessao na conta Microsoft ou
criar uma conta local
Microsoft hesabiniza oturum agma
veya yerel hesap olusturma
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Windows 7

Set up password for Windows
Définissez un mot de passe pour Windows
Definir a palavra-passe do Windows
Windows icin parola ayarlama

Windows aUail 5 5 4alS slacl; o8

Connect to your network
Connectez-vous a votre réseau
Ligar a sua rede
Aginiza baglanma
Lot ) A Jastl

% NOTE: If you are connecting to a secured wireless network, enter the password for the
wireless network access when prompted.
% REMARQUE : Si vous vous connectez a un réseau sans fil sécurisé, entrez le mot de passe
d'accés a ce réseau lorsque vous étes invité a le faire.
% NOTA: Se tiver que ligar a uma rede sem fios protegida, introduza a palavra-passe para
aceder a rede sem fios.
% NOT: Guvenli bir kablosuz aga baglaniyorsaniz, soruldugunda kablosuz ag erisim
parolasini girin.
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Protect your computer
Protégez votre ordinateur
Proteger o seu computador
Bilgisayarinizi koruma
Al palall i el Alasy o

Ubuntu
Follow the instructions on the screen to finish setup.
Suivez les instructions qui s'affichent a l'écran pour terminer linstallation.
Siga as instrugdes apresentadas no ecrd para concluir a configuragéo.
Kurulumu tamamlamak igin ekrandaki yonergeleri izleyin.
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Locate Dell apps
Localisez les applis Dell | Localizar aplicacdes Dell
Dell uygulamalarini bulma | Dell <iliuks ad sa 22

— Dell Product Register your computer
— Registration Enregistrez votre ordinateur
Al Registar o seu computador

Bilgisayarinizi kaydedin
el palall sl Qs o8

SupportAssist Check and update your computer
Vérifiez et mettez a jour votre ordinateur
Verificar e atualizar o seu computador
Bilgisayarinizi denetleme ve guincelleme
Aty oyl el Slen pand)

% NOTE: An upgrade from Windows 7 32-bit to Windows 10 will require a manual installation
of the system drivers. For latest drivers visit dell.com/support.

m REMARQUE : Pour effectuer une mise a niveau de Windows 7 32 bits a Windows 10, vous devrez
installer manuellement les pilotes du systéeme. Pour obtenir les derniers pilotes, rendez-vous sur
dell.com/support.

% NOTA: Para atualizar do Windows 7 de 32 bits para o Windows 10, é preciso instalar os
controladores do sistema manualmente. Para obter os controladores mais recentes, visite
dell.com/support.

4 NOT: Windows 7 32 bit surimtnden Windows 10'a yUkseltme igin sistem strdcdlerinin elile

yuklenmesi gerekir. En son strcller icin bkz. dell.com/support.
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Product support and manuals
Support et manuels relatifs au produit
Suporte e manuais do produto

Urlin destegi ve el kitaplari
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Contact Dell
Contacter Dell | Contactar a Dell
Dell'e basvurma | Dell &S & Juasy!

Regulatory and safety
Réglementation et sécurité | Regulamentacdo e seguranca
Mevzuat ve glvenlik | ol s dedasll se g8l

Regulatory model

Modeéle réglementaire | Modelo regulamentar
Duzenleyici modeli | S8 z35aill

Regulatory type

Type réglementaire | Tipo regulamentar
Mevzuat tlrd | (0 bl

Computer model
Modele d'ordinateur | Modelo do computador
Bilgisayar modeli | JisueSll 5ok
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Dell.com/support
Dell.com/support/manuals
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12.
13.

Power button
Kensington-security slot
Battery-status button
Battery-status lights

USB 3.0 connector with
PowerShare

Memory-card reader
Touchpad

Headset connector
Thunderbolt™ 3 connector
HDMI connector

USB 3.0 connector with
PowerShare

Power connector

Camera-status light

Power-status light

Service-tag label
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13.
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Bouton d'alimentation

Logement de sécurité Kensington
Bouton d'état de la batterie
Voyants d'état de la batterie

Connecteur USB 3.0 avec
PowerShare

Lecteur de carte mémoire
Pavé tactile

Connecteur de casque
Connecteur Thunderbolt™ 3
Connecteur HDMI

Connecteur USB 3.0 avec
PowerShare

Connecteur d'alimentation

Voyant d'état de la caméra

Botdo de alimentacdo

Ranhura de seguranca Kensington
Botdo de estado da bateria

Luzes de estado da bateria
Entrada USB 3.0 com PowerShare
Leitor de cartbes de memoria
Touchpad

Entrada para auscultadores
Entrada Thunderbolt™ 3

Entrada HDMI

Entrada USB 3.0 com PowerShare
Entrada de alimentagcdo

Luz de estado da camara

Camara

14.
15.
16.

17.

18.
19.
20.

15.

17.

18.
19.
20.

Caméra

Haut-parleur

Microphone

Voyant d'état de l'alimentation
Microphone

Haut-parleur

Etiquette de numéro de service

Altifalante
Microfone
Luz de estado de alimentagcao
Microfone
Altifalante

Etiqueta de servico
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Gu¢ dugmesi

Kensington guvenlik yuvasi

Pil durumu dugmesi

Pil durumu isiklari

PowerShare ile USB 3.0 konektéru
Bellek karti okuyucusu

Touchpad

Kulaklik konektoru

Thunderbolt™ 3 konektoru

HDMI konektéru

PowerShare ile USB 3.0 konektoru
Gug konektoru

Kamera durumu 1s1g1

Kamera
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15.
16.

17.

18.
19.
20.

Hoparlor
Mikrofon
Gucg durumu 15191
Mikrofon
Hoparlor

Servis etiketi
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HDMI Jua 5

PowerShare ¢ USB 3.0 Jwa s«
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